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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) NR 1025/2012

z dnia 25 pazdziernika 2012 r.

w sprawie normalizacji europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady
89/686/EWG i 93/155EWG oraz dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 94/9/WE, 94/25/WE, 95/16/WE, 97/23/WE,
98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE
oraz uchylajace decyzje Rady 87/9S/EWG i decyzje Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ reguly odnoszace si¢ do
wspolpracy miedzy europejskimi organizacjami normalizacyjnymi,
krajowymi jednostkami normalizacyjnymi, panstwami czlonkowskimi
i Komisja, ustanawiania norm europejskich i europejskich dokumentow
normalizacyjnych dotyczacych produktow i ustug w ramach wspierania
prawodawstwa 1 polityki Unii, identyfikacji specyfikacji technicznych
TIK kwalifikujacych si¢ do powotywania, finansowania normalizacji
europejskiej oraz uczestnictwa zainteresowanych stron w  tej
normalizacji.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nast¢pujace definicje:

1) ,norma” oznacza specyfikacj¢ techniczna przyjeta przez uznang
jednostke normalizacyjna do wielokrotnego lub ciaglego stoso-
wania, zgodno$¢ z ktéra nie jest obowigzkowa i ktorg jest jedna
z nastgpujacych norm:

a) ,norma miedzynarodowa” oznacza norm¢ przyjeta przez
miedzynarodowa jednostk¢ normalizacyjna;

b) ,,norma europejska” oznacza norme¢ przyjeta przez europejska
organizacj¢ normalizacyjna;

¢) ,,norma zharmonizowana” oznacza norme¢ europejskg przyjeta na
podstawie zlozonego przez Komisje wniosku do celow zastoso-
wania prawodawstwa harmonizacyjnego Unii;

d) ,,norma krajowa” oznacza norm¢ przyjeta przez krajowa jedno-
stke normalizacyjna;

2) ,europejski dokument normalizacyjny” oznacza kazda specyfikacje
techniczng inng niz norma europejska, przyjeta przez europejska
organizacj¢ normalizacyjna do wielokrotnego lub ciaglego stoso-
wania, zgodno$¢ z ktora nie jest obowigzkowa;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

)

»projekt normy” oznacza dokument zawierajacy tekst specyfikacji
technicznych dotyczacych danego przedmiotu, ktory ma zostaé
przyjety zgodnie z odpowiednia procedurg normalizacyjna,
w formie, jaka otrzymatl po pracach przygotowawczych i w jakiej
zostal udostgpniony celem umozliwienia publicznego przedsta-
wienia uwag lub poddania go analizie;

»specyfikacja techniczna” oznacza dokument okreslajacy wyma-
gania techniczne, jakie musi spetnia¢ produkt, proces, ustuga lub
system, w ktorym okreslono jeden lub wigcej wymienionych
ponizej elementow:

a) wymagane cechy produktu, w tym poziomy jako$ci, wiasci-
wosci uzytkowych, interoperacyjnosci, ochrony s$rodowiska,
zdrowia, bezpieczenstwa lub wymiary, wlacznie z wymaganiami
majacymi zastosowanie do produktu w zakresie nazwy, pod
ktorg produkt jest sprzedawany, terminologii, symboli, badan
i metod badawczych, opakowania, oznakowania lub etykieto-
wania oraz procedur oceny zgodnosci;

b) metody i procesy produkcji stosowane w odniesieniu do
produktow rolnych okreslonych w art. 38 ust. 1 TFUE,
produktow przeznaczonych do spozycia przez ludzi i zwierzeta
oraz produktow leczniczych, jak rowniez metody i procesy
produkcji odnoszace si¢ do innych produktéw, w przypadku
gdy maja one wptyw na ich cechy;

¢) wymagane cechy ustugi, w tym poziomy jako$ci, $§wiadczenia,
interoperacyjnosci, ochrony S$rodowiska, zdrowia lub bezpie-
czenstwa, wlacznie z wymaganiami majacymi zastosowanie do
ustugodawcy w zakresie informacji, ktore nalezy udostgpniac
ustugobiorcy, okreslonych w art. 22 ust. 1-3 dyrektywy
2006/123/WE;

d) metody i kryteria oceny wlasciwosci uzytkowych wyrobow
budowlanych zdefiniowanych w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 z dnia
9 marca 2011 r. ustanawiajgcego zharmonizowane warunki
wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych (') w odnie-
sieniu do ich zasadniczych charakterystyk;

»specyfikacja techniczna TIK” oznacza specyfikacje techniczng
z dziedziny technologii informacyjno-komunikacyjnych;

»produkt” oznacza kazdy produkt wytworzony przemystowo
i kazdy produkt rolny, wiacznie z produktami rybnymi;

,ushuga” oznacza wszelka dziatalno$¢ gospodarcza prowadzong na
wlasny rachunek, wykonywang zwykle za wynagrodzeniem, okre-
slong w art. 57 TFUE;

»europejska organizacja normalizacyjna” oznacza organizacj¢
wymieniong w zalaczniku I;

»mi¢edzynarodowa jednostka normalizacyjna” oznacza Migdzynaro-
dowa Organizacj¢ Normalizacyjng (ISO), Migdzynarodowsg
Komisje¢ Elektrotechniczng (IEC) i Migdzynarodowy Zwiazek Tele-
komunikacyjny (ITU);

~Krajowa jednostka normalizacyjna” oznacza jednostke, o ktorej
panstwo czlonkowskie informuje Komisj¢ zgodnie z art. 27 niniej-
szego rozporzadzenia.

(M) Dz.U. L 88 z 44.2011, s. 5.
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ROZDZIAL 11
PRZEJRZYSTOSC I UCZESTNICTWO ZAINTERESOWANYCH STRON

Artykut 3

Przejrzysto$¢ programoéw prac jednostek normalizacyjnych

1.  Co najmniej raz do roku kazda europejska organizacja normaliza-
cyjna i kazda krajowa jednostka normalizacyjna ustala swoj program
prac. Ten program prac zawiera informacje o normach i europejskich
dokumentach normalizacyjnych, ktore europejska organizacja normali-
zacyjna lub krajowa jednostka normalizacyjna zamierza opracowa¢ lub
zmieni¢, ktore opracowuje lub zmienia oraz ktore zostaly przyjete
w okresie objetym poprzednim programem prac, o ile nie stanowig
one identycznych lub réwnowaznych transpozycji norm mig¢dzynarodo-
wych lub europejskich.

2. W odniesieniu do kazdej normy i europejskiego dokumentu
normalizacyjnego program prac wskazuje:

a) przedmiot;

b) osiagnigty etap opracowania norm i europejskich dokumentow
normalizacyjnych;

c) odniesienia do wszelkich norm mig¢dzynarodowych stuzacych za
podstawe.

3. Kazda europejska organizacja normalizacyjna i kazda krajowa
jednostka normalizacyjna udostgpnia swdj program prac na swej stronie
internetowej lub na dowolnej innej publicznie dostgpnej stronie interne-
towej oraz udostgpnia powiadomienie o istnieniu programu prac —
w krajowej lub, w stosownych przypadkach, europejskiej publikacji
dotyczacej dziatalno$ci normalizacyjnej.

4. Najpozniej w chwili publikacji swego programu prac kazda euro-
pejska organizacja normalizacyjna i kazda krajowa jednostka normali-
zacyjna powiadamia o jego istnieniu pozostate europejskie organizacje
normalizacyjne i krajowe jednostki normalizacyjne oraz Komisje.
Komisja udostepnia te informacje panstwom cztonkowskim za posred-
nictwem komitetu, o ktérym mowa w art. 22.

5. Krajowe jednostki normalizacyjne nie mogg sprzeciwiaé si¢
rozpatrzeniu na poziomie europejskim kwestii podlegajacej normalizacji
w ich programie prac, zgodnie z zasadami okre$lonymi przez europej-
skie organizacje normalizacyjne, ani podejmowac zadnych dziatan, ktore
moglyby mie¢ negatywny wpltyw na decyzje w tym zakresie.

6. W trakcie przygotowywania normy zharmonizowanej lub po jej
przyjeciu krajowe jednostki normalizacyjne nie moga podejmowac
zadnych dziatan, ktore moglyby mie¢ negatywny wplyw na zamierzong
harmonizacj¢, a w szczego6lnosci nie moga publikowa¢ w danej dzie-
dzinie nowej lub znowelizowanej normy krajowej, ktora nie jest w petni
zgodna z istniejgcg normg zharmonizowang. Po publikacji nowej normy
zharmonizowanej wszystkie niezgodne z nig normy krajowe nalezy
wycofa¢ w rozsagdnym terminie.
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Artykut 4

Przejrzystos¢ norm

1. Kazda europejska organizacja normalizacyjna i kazda krajowa
jednostka normalizacyjna przesyla, co najmniej w formie elektronicznej,
kazdy projekt normy krajowej, normy europejskiej lub europejskiego
dokumentu normalizacyjnego pozostalym europejskim organizacjom
normalizacyjnym, krajowym jednostkom normalizacyjnym lub Komisji,
na ich wniosek.

2. Kazda europejska organizacja normalizacyjna i kazda krajowa
jednostka normalizacyjna w terminie trzech miesiecy odpowiada na
wszelkie uwagi otrzymane od jakiejkolwiek innej europejskiej organi-
zacji normalizacyjnej, krajowej jednostki normalizacyjnej lub Komisji
w zwiagzku z kazdym projektem, o ktorym mowa w ust. 1, i nalezycie
uwagi te uwzglednia.

3. W przypadku gdy krajowa jednostka normalizacyjna otrzyma
uwagi wskazujace na to, ze projekt normy miatby negatywny wplyw
na rynek wewnetrzny, przed przyjeciem tej normy konsultuje si¢ z euro-
pejskimi organizacjami normalizacyjnymi i Komisjg.

4.  Krajowe jednostki normalizacyjne:

a) zapewniajg dostep do projektow norm krajowych w taki sposob, by
wszystkie wlasciwe strony, w szczeg6dlnoSci strony majace siedzibg
w pozostatych panstwach cztonkowskich, miaty mozliwos$¢ przedsta-
wienia uwag;

b) umozliwiaja bierny lub czynny udzial — poprzez wystanie obserwa-
tora — innych krajowych jednostek normalizacyjnych w planowanych
dzialaniach.

Artykut 5

Uczestnictwo zainteresowanych stron w normalizacji europejskiej

1.  Europejskie organizacje normalizacyjne wspieraja i ulatwiaja
wlasciwg reprezentacje i skuteczne uczestnictwo w prowadzonej przez
nie dziatalno$ci normalizacyjnej wszystkich zainteresowanych stron,
w tym MSP, organizacji konsumenckich, stron zainteresowanych kwes-
tiami ochrony $rodowiska oraz zainteresowanych grup socjalnych.
W szczegolnosci wspieraja one i ulatwiaja wspomniang reprezentacje
i uczestnictwo poprzez europejskie organizacje zainteresowanych stron
otrzymujace finansowanie z Unii zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem, na poziomie ksztaltowania polityki i na nastepujacych etapach
opracowywania norm europejskich lub europejskich dokumentow
normalizacyjnych:

a) propozycja i przyjecie nowych tematéow prac;
b) dyskusja techniczna nad propozycjami;
¢) przedstawianie uwag dotyczacych projektow;

d) nowelizacja istniejgcych norm europejskich lub europejskich doku-
mentéw normalizacyjnych;
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e) rozpowszechnianie informacji na temat przyj¢tych norm europejskich
lub europejskich dokumentéw normalizacyjnych oraz prowadzenie
dziatan u$wiadamiajacych na ich temat.

2. Niezaleznie od wspélpracy z organami nadzoru rynku w panstwach
czlonkowskich, infrastrukturg badawcza Komisji i europejskimi organi-
zacjami zainteresowanych stron otrzymujacymi finansowanie z Unii
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, europejskie organizacje norma-
lizacyjne wspieraja 1 ulatwiaja wlasciwa reprezentacjg, na poziomie
technicznym, przedsi¢biorstw, osrodkow badawczych 1 uczelni
wyzszych oraz innych podmiotow prawnych w dziatalno$ci normaliza-
cyjnej dotyczacej nowego obszaru o istotnych konsekwencjach
w zakresie polityki lub innowacji technicznych, jezeli dane podmioty
prawne uczestniczyly w zwigzanym z takim obszarem projekcie finan-
sowanym przez Uni¢ w ramach wieloletniego programu ramowego
dziatan w dziedzinie badan, innowacji i rozwoju technologicznego,
przyjetego na podstawie art. 182 TFUE.

Artykut 6
Dostep MSP do norm

1.~ Krajowe jednostki normalizacyjne wspierajg i ufatwiaja dostep
MSP do norm i procesu ich opracowywania, aby doprowadzi¢ do szer-
szego ich uczestnictwa w systemie normalizacji, na przyktad poprzez:

a) okreslenie, w rocznych programach prac, projektow normalizacyj-
nych, ktore sa szczegblnie interesujace dla MSP;

b) zapewnienie MSP dostepu do dziatalnosci normalizacyjnej bez zobo-
wigzywania ich do czlonkostwa w  krajowej jednostce
normalizacyjnej;

¢) zapewnienie swobodnego dost¢gpu do uczestnictwa w dziatalnoSci
normalizacyjnej lub umozliwienie tego uczestnictwa po specjalnych
stawkach;

d) zapewnienie swobodnego dostepu do projektow norm;

e) niecodptatne udostgpnianie streszczen norm na swoich stronach
internetowych;

f) stosowanie specjalnych stawek za udost¢pnianie norm lub ofero-
wanie pakietow norm po obnizonej cenie.

2. Krajowe jednostki normalizacyjne dokonujg wymiany najlepszych
praktyk majacych na celu zwigkszenie uczestnictwa MSP w dziatalnosci
normalizacyjnej oraz zwigkszenie i ulatwienie stosowania norm przez
MSP.

3. Krajowe jednostki normalizacyjne przekazuja europejskim organi-
zacjom normalizacyjnym roczne sprawozdania na temat dzialan,
o ktorych mowa w ust. 1 i 2, oraz wszelkich innych §rodkéw podjetych
w celu poprawy warunkéw stosowania norm przez MSP oraz uczest-
nictwa MSP w procesie opracowywania norm. Krajowe jednostki
normalizacyjne publikuja te sprawozdania na swojej stronie
internetowe;.
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Artykut 7

Uczestnictwo organéw publicznych w normalizacji europejskiej

Panstwa czlonkowskie wspierajg, w stosownych przypadkach, uczest-
nictwo organdéw publicznych, w tym organéw nadzoru rynku,
w krajowej dziatalno$ci normalizacyjnej majacej na celu opracowanie
lub nowelizacj¢ norm na wniosek Komisji zgodnie z art. 10.

ROZDZIAL 111

NORMY EUROPEJSKIE | EUROPEJSKIE DOKUMENTY
NORMALIZACYJNE JAKO WSPARCIE PRAWODAWSTWA
I POLITYKI UNII

Artykut 8

Roczny program prac Unii w zakresie normalizacji europejskiej

1. Komisja przyjmuje roczny program prac Unii w zakresie normali-
zacji europejskiej, w ktorym identyfikuje strategiczne priorytety normali-
zacji europejskiej, z uwzglednieniem dhugoterminowych strategii Unii na
rzecz wzrostu. W programie tym wskazuje si¢ normy europejskie i euro-
pejskie dokumenty normalizacyjne, o ktore Komisja zamierza wystapi¢ do
europejskich organizacji normalizacyjnych zgodnie z art. 10.

2. W rocznym programie prac Unii w zakresie normalizacji europej-
skiej okresla si¢ szczegolowe cele i polityke, ktorym maja odpowiadaé
normy europejskie i europejskie dokumenty normalizacyjne, o ktore
Komisja zamierza wystapi¢ do europejskich organizacji normalizacyj-
nych zgodnie z art. 10. W pilnych przypadkach Komisja moze wydawaé
wnioski bez wczesniejszego wskazania.

3. Roczny program prac Unii w zakresie normalizacji europejskiej
zawiera takze cele zwigzane z mig¢dzynarodowym wymiarem normali-
zacji europejskiej, stuzace wsparciu prawodawstwa i polityki Unii.

4. Roczny program prac Unii w zakresie normalizacji europejskiej
jest przyjmowany po przeprowadzeniu szeroko zakrojonych konsultacji
z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, w tym z europejskimi
organizacjami normalizacyjnymi i europejskimi organizacjami zaintere-
sowanych stron otrzymujacymi finansowanie z Unii zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem, oraz z panstwami cztonkowskimi za posrednic-
twem komitetu, o ktérym mowa w art. 22 niniejszego rozporzadzenia.

5. Po przyjeciu rocznego programu prac Unii w zakresie normalizacji
europejskiej Komisja udostgpnia go na swojej stronie internetowe;.

Artykut 9

Wspoélpraca z infrastrukturg badawczag

Infrastruktura badawcza Komisji bierze udziat w przygotowywaniu
rocznego programu prac Unii w zakresie normalizacji europejskiej,
o ktorym mowa w art. 8, oraz zapewnia europejskim organizacjom
normalizacyjnym wktad w postaci wiedzy naukowej — w zakresie ich
specjalizacji — w celu zapewnienia, by normy europejskie uwzgledniaty
konkurencyjno$¢ gospodarcza i potrzeby spoteczne, takie jak zrow-
nowazenie Srodowiskowe oraz kwestie bezpieczenstwa i ochrony.
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Artykut 10

Whioski o normalizacje¢ kierowane do europejskich organizacji
normalizacyjnych

1. Komisja, w granicach kompetencji okreSlonych w Traktatach,
moze zwrdcié¢ si¢ do co najmniej jednej europejskiej organizacji norma-
lizacyjnej z wnioskiem o przygotowanie w ustalonym terminie normy
europejskiej Iub europejskiego dokumentu normalizacyjnego, pod
warunkiem ze dana europejska organizacja normalizacyjna spehnia
wymagania okreslone w ust. 2a. Normy europejskie oraz europejskie
dokumenty normalizacyjne musza wynika¢ z uwarunkowan rynkowych,
uwzgledniaé interes publiczny, a takze cele polityczne wyraznie okre-
Slone we wniosku Komisji, i opiera¢ si¢ na konsensusie. Komisja
okresla wymagania dotyczace tresci, jakie musi spetnia¢ dokument
stanowiacy przedmiot wniosku, oraz termin jego przyjecia.

2. Decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, przyjmowane sg zgodnie
z procedurg okreslong w art. 22 ust. 3 i po konsultacji z europejskimi
organizacjami normalizacyjnymi i europejskimi organizacjami zaintere-
sowanych stron otrzymujacymi finansowanie z Unii zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem oraz z komitetem utworzonym na mocy odnos-
nego prawodawstwa Unii, o ile taki komitet istnieje, lub po konsultacji
z ekspertami branzowymi w innej formie.

2a.  Bez uszczerbku dla innych opinii doradczych, kazda europejska
organizacja normalizacyjna zapewnia podejmowanie nastgpujacych
decyzji dotyczacych norm europejskich i europejskich dokumentow
normalizacyjnych, o ktérych mowa w ust. 1, wylacznie przez przedsta-
wicieli krajowych jednostek normalizacyjnych we wlasciwym organie
decyzyjnym tej organizacji:

a) decyzje o akceptacji i odrzuceniu wnioskéw o normalizacjg;

b) decyzje o akceptacji nowych tematow prac, niezb¢dnych do reali-
zacji wniosku o normalizacjg; oraz

¢) decyzje o akceptacji, nowelizacji i wycofaniu norm europejskich lub
europejskich dokumentow normalizacyjnych.

3. Odpowiednia europejska organizacja normalizacyjna wskazuje
w ciggu jednego miesigca od otrzymania wniosku, o ktérym mowa
w ust. 1, czy go przyjmuje.

4. W przypadku zlozenia wniosku o finansowanie Komisja,
w terminie dwoch miesiecy od otrzymania informacji o przyjeciu
wniosku, o ktérej mowa w ust. 3, informuje odpowiednig europejska
organizacj¢ normalizacyjng o przyznaniu dotacji na przygotowanie
normy europejskiej lub europejskiego dokumentu normalizacyjnego.
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5. Europejskie organizacje normalizacyjne informujag Komisj¢ o dzia-
taniach podjetych w celu opracowania norm lub dokumentow, o ktorych
mowa w ust. 1. Komisja wraz z europejskimi organizacjami normaliza-
cyjnymi ocenia zgodno$¢ norm lub dokumentéw sporzadzonych przez
europejskie organizacje normalizacyjne z jej pierwotnym wnioskiem.

6. W przypadku gdy norma zharmonizowana speilnia zatozone
wymagania przewidziane w odno$nym prawodawstwie harmoniza-
cyjnym Unii, Komisja niezwlocznie publikuje w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub oglasza w innej formie zgodnie z warunkami
okre$lonymi w odno$nym prawodawstwie harmonizacyjnym Unii odnie-
sienie do tej zharmonizowanej normy.

7. W przypadku gdy norma europejska opracowana w uzupetnieniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 ()
spelnia ogodlne wymaganie bezpieczenstwa okreslone w art. 5 tego
rozporzadzenia oraz szczegdtowe wymagania bezpieczenstwa, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 2 tego rozporzadzenia, Komisja niezwlocznie publi-
kuje odniesienie do takiej normy europejskiej w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Artykut 11

Formalne zastrzezenia do norm zharmonizowanych

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie lub Parlament Euro-
pejski uwaza, ze norma zharmonizowana lub norma europejska opraco-
wana w uzupehlnieniu rozporzadzenia (UE) 2023/988 nie speknia
w calosci wymagan okre§lonych w odpowiednim prawodawstwie
harmonizacyjnym Unii lub w tym rozporzadzeniu, ktére norma ta ma
obejmowa¢, informuje o tym Komisj¢, podajac szczegdtowe wyjas-
nienie. Komisja, po konsultacji z komitetem utworzonym na mocy
odpowiedniego prawodawstwa harmonizacyjnego Unii, o ile taki
istnieje, lub komitetem utworzonym na mocy tego rozporzadzenia, lub
po konsultacji z ekspertami branzowymi w innej formie, podejmuje
decyzje o:

a) opublikowaniu, niepublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej odniesien do danej normy zharmonizowanej lub
normy europejskiej opracowanej w uzupetnieniu tego rozporzadzenia
lub ich opublikowaniu z ograniczeniami; oraz

b) utrzymaniu, utrzymaniu z ograniczeniami odniesien do danej normy
zharmonizowanej lub normy europejskiej opracowanej w uzupet-
nieniu tego rozporzadzenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej lub wycofaniu z niego tych odniesien.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z dnia
10 maja 2023 r. w sprawie ogdlnego bezpieczefistwa produktow, zmieniajgce
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrek-
tywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylajace
dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywe
Rady 87/357/EWG (Dz.U. L 135 z 23.5.2023, s. 1).
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2. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej informacje
o normach zharmonizowanych i normach europejskich opracowanych
w uzupetnieniu rozporzadzenia (UE) 2023/988, bedacych przedmiotem
decyzji na podstawie ust. 1.

3. Komisja informuje zainteresowang europejska organizacj¢ norma-
lizacyjng o wszelkich decyzjach przyjetych na mocy ust. 1 oraz —
w razie potrzeby — zwraca si¢ z wnioskiem o nowelizacj¢ danych
norm zharmonizowanych lub norm europejskich opracowanych
w uzupetnieniu rozporzadzenia (UE) 2023/988.

4.  Decyzje, o ktorej mowa w ust. 1 lit. a) niniejszego artykuhu,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 22
ust. 2.

5.  Decyzjg, o ktorej mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa
w art. 22 ust. 3.

Artykut 12

Powiadamianie organizacji zainteresowanych stron
Komisja ustanawia system powiadamiania wszystkich zainteresowanych
stron, w tym europejskich organizacji normalizacyjnych i europejskich
organizacji zainteresowanych stron otrzymujacych finansowanie z Unii

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w celu zapewnienia wlasciwej
konsultacji i odpowiedniego znaczenia dla rynku przed:

a) przyjeciem rocznego programu prac Unii w zakresie normalizacji
europejskiej, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1;

b) przyjeciem wnioskow o normalizacj¢, o ktorych mowa w art. 10;

¢) podjgciem decyzji w sprawie formalnych zastrzezen do norm zhar-
monizowanych, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1;

d) podjgciem decyzji w sprawie identyfikacji specyfikacji technicznych
TIK, o ktérej mowa w art. 13;

e) przyjeciem aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 20.
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ROZDZIAL IV
SPECYFIKACJE TECHNICZNE TIK

Artykut 13

Identyfikacja specyfikacji technicznych TIK kwalifikujacych sie do
powolywania

1. Na wniosek panstwa cztonkowskiego albo z wiasnej inicjatywy
Komisja moze podja¢ decyzj¢ o identyfikacji specyfikacji technicznych
TIK, ktore nie sg normami krajowymi, europejskimi ani migdzynarodo-
wymi, lecz spelniaja wymagania okreSlone w zataczniku II, i ktore
moga by¢ powotywane w zamowieniach publicznych, w szczegdlnosci
dla zapewnienia interoperacyjnosci.

2. Na wniosek panstwa cztonkowskiego albo z wlasnej inicjatywy,
w przypadku zmiany lub wycofania specyfikacji technicznej TIK ziden-
tyfikowanej zgodnie z ust. 1, lub w przypadku gdy specyfikacja ta nie
spelnia juz wymagan okreslonych w zataczniku II, Komisja moze
podja¢ decyzj¢ o identyfikacji tej zmienionej specyfikacji technicznej
TIK lub o wycofaniu identyfikacji.

3. Decyzje przewidziane w ust. 1 1 2 przyjmuje si¢ po konsultacji
z europejska wielostronng platforma ds. normalizacji ICT, ktora zrzesza
europejskie organizacje normalizacyjne, panstwa czlonkowskie i odpo-
wiednie zainteresowane strony, oraz po konsultacji z komitetem utwo-
rzonym na mocy odno$nego prawodawstwa Unii, jezeli taki komitet
istnieje, lub po konsultacji z ekspertami branzowymi w innej formie,
jezeli taki komitet nie istnieje.

Artykut 14
Stosowanie specyfikacji technicznych TIK w zamoéwieniach

publicznych

Specyfikacje techniczne TIK, o ktdérych mowa w art. 13 niniejszego
rozporzadzenia, stanowig wspoélne specyfikacje techniczne, o ktdérych
mowa w dyrektywach 2004/17/WE, 2004/18/WE 1 2009/81/WE oraz
w rozporzadzeniu (WE, Euratom) nr 2342/2002.

ROZDZIAL V
FINANSOWANIE NORMALIZACJI EUROPEJSKIEJ

Artykut 15
Finansowanie organizacji normalizacyjnych przez Uni¢
1.  Europejskim organizacjom normalizacyjnym mozna przyznaé

finansowanie przez Uni¢ nastgpujacych rodzajow dziatalnos$ci normali-
zacyjnej:
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a)

b)

d)

g)

a)

b)

opracowanie i nowelizacja norm europejskich lub europejskich doku-
mentéw normalizacyjnych, o ile te dziatania sg konieczne i odpo-
wiednie dla wsparcia prawodawstwa i polityki Unii,

weryfikacja jakosci norm europejskich lub europejskich dokumentow
normalizacyjnych oraz ich zgodno$ci z odpowiednim prawodaw-
stwem i polityka Unii;

wykonywanie prac przygotowawczych lub pomocniczych w zwiazku
z normalizacjg europejska, w tym badan, dziatan w zakresie wspot-
pracy, w tym wspblpracy mig¢dzynarodowej, seminariow, ocen,
analiz poroéwnawczych, prac badawczych, prac laboratoryjnych,
badan migdzylaboratoryjnych, prac w zakresie oceny zgodnosSci
oraz $rodkéw majacych na celu skrocenie czasu opracowywania
i nowelizacji norm europejskich lub europejskich dokumentow
normalizacyjnych, bez uszczerbku dla podstawowych zasad, w szcze-
golnosci zasady otwartosci, jakoSci, przejrzystosci i konsensusu
miedzy wszystkimi zainteresowanymi stronami;

dzialalno$¢ centralnych sekretariatow europejskich organizacji
normalizacyjnych, w tym ksztaltowanie polityki, koordynacja dzia-
falnos$ci normalizacyjnej, prowadzenie prac technicznych oraz dostar-
czanie informacji zainteresowanym podmiotom;

thumaczenie norm europejskich lub europejskich dokumentow
normalizacyjnych stosowanych dla wsparcia prawodawstwa i polityki
Unii na jezyki urzedowe Unii inne niz jezyki robocze europejskich
organizacji normalizacyjnych lub, w nalezycie uzasadnionych przy-
padkach, na jezyki inne niz jezyki urzedowe Unii;

sporzadzanie informacji majacych na celu wyjasnienie, interpretacje
i uproszczenie norm europejskich lub europejskich dokumentow
normalizacyjnych, w tym sporzadzanie podrecznikéw uzytkownika,
streszczeh norm, informacji o najlepszych praktykach oraz realizo-
wanie  dziatan  us$wiadamiajacych, strategii i  programow
szkoleniowych;

dziatalno$¢ zmierzajgca do realizacji programow pomocy tech-
nicznej, wspélpracy z panstwami trzecimi oraz propagowania
1 wzmacniania pozycji systemu normalizacji europejskiej oraz
norm europejskich i europejskich dokumentéw normalizacyjnych
wsrod zainteresowanych podmiotéw w Unii oraz na forum migdzy-
narodowym.

Finansowanie przez Uni¢ mozna réwniez przyznac:

krajowym jednostkom normalizacyjnym w odniesieniu do dzialal-
nos$ci normalizacyjnej, o ktorej mowa w ust. 1, podejmowanej
przez nie wspolnie z europejskimi organizacjami normalizacyjnymi;

innym jednostkom, ktérym powierzono zadanie wniesienia wktadu
w dzialania, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), lub realizacj¢ dziatan,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢) 1 g), we wspodlpracy z europejskimi
organizacjami normalizacyjnymi.
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Artykut 16

Finansowanie innych organizacji europejskich przez Unie

Europejskim  organizacjom zainteresowanych stron, spelniajacym
kryteria okre§lone w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia,
mozna przyzna¢ finansowanie przez Uni¢ nastepujacych dzialah:

a) funkcjonowanie tych organizacji oraz ich dziatan zwigzanych
z normalizacjg europejska i miedzynarodowa, w tym prowadzenie
prac technicznych oraz dostarczanie informacji cztonkom i innym
zainteresowanym podmiotom;

b) sporzadzanie ekspertyz prawnych i technicznych, w tym badan,
w zwigzku z oceng zapotrzebowania na normy europejskie i europej-
skie dokumenty normalizacyjne oraz ich opracowywaniem i szkole-
niem ekspertow;

¢) uczestniczenie w pracach technicznych w zwiazku z opracowywa-
niem i nowelizacjag norm europejskich i europejskich dokumentow
normalizacyjnych, koniecznych i odpowiednich dla wsparcia prawo-
dawstwa 1 polityki Unii;

d) propagowanie wérod zainteresowanych podmiotéw, w tym MSP
i konsumentow, norm europejskich i europejskich dokumentow
normalizacyjnych oraz ich stosowania i dostarczanie informacji na
ich temat.

Artykut 17

Zasady finansowania

1.  Finansowanie przez Uni¢ przyznaje si¢ w postaci:

a) dotacji bez zaproszenia do sktadania ofert, lub zamowien poprzedzo-
nych procedurami udzielania zaméwien publicznych:

(i) europejskim organizacjom normalizacyjnym i krajowym jedno-
stkom normalizacyjnym na realizacj¢ dziatan, o ktorych mowa
w art. 15 ust. 1;

(ii) jednostkom okre§lonym aktem podstawowym, w rozumieniu
art. 49 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002, na reali-
zacje, we wspolpracy z europejskimi organizacjami normaliza-
cyjnymi, prac, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1 lit. ¢) niniejszego
rozporzadzenia,

b) dotacji poprzedzonych zaproszeniem do sktadania ofert, lub zamo-
wien poprzedzonych procedurami udzielania zamdwien publicznych,
innym jednostkom, o ktorych mowa w art. 15 ust. 2 lit. b):

(1) na wklad w opracowywanie i nowelizacj¢ norm europejskich
lub europejskich dokumentéw normalizacyjnych, o ktorych to
czynnos$ciach mowa w art. 15 ust. 1 lit. a);

(i) na realizacj¢ prac przygotowawczych lub pomocniczych,
o ktorych mowa w art. 15 ust. 1 lit. ¢);

(iii) na realizacj¢ dziatan, o ktorych mowa w art. 15 ust. 1 lit. g);
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¢) dotacji, poprzedzonych zaproszeniem do sktadania ofert, europejskim
organizacjom zainteresowanych stron speniajagcym kryteria okre-
$lone w zataczniku III do niniejszego rozporzadzenia, na realizacje
dziatan, o ktorych mowa w art. 16.

2. Dziatania jednostek, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ finan-
sowane poprzez:

a) dotacje na dzialania;

b) dotacje na dzialalno$¢ dla europejskich organizacji normalizacyjnych
i europejskich organizacji zainteresowanych stron spehiajacych
kryteria okreslone w zatgczniku III do niniejszego rozporzadzenia,
zgodnie z zasadami okre$lonymi w rozporzadzeniu (WE, Euratom)
nr 1605/2002. W przypadku odnowienia dotacje na dziatalno$¢ nie
sg zmniejszane w sposOb automatyczny.

3.  Komisja podejmuje decyzjg w sprawie zasad finansowania,
o ktorych mowa w ust. 1 i 2, i kwot dotacji oraz, w stosownych
przypadkach, w sprawie maksymalnego udzialu w finansowaniu
poszczegdlnych rodzajow dziatalnosci.

4.  Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkow, dotacje przy-
znane na dzialalno$¢ normalizacyjna, o ktorej mowa w art. 15 ust. 1 lit.
a) 1 b), maja posta¢ platnosci ryczattowych i w przypadku dziatalnosci
normalizacyjnej, o ktorej mowa w art. 15 ust. 1 lit. a), s3 one wyptacane
po spehieniu nastepujacych warunkow:

a) normy europejskie lub europejskie dokumenty normalizacyjne,
o ktore Komisja wystapita zgodnie z art. 10, sg przyjete lub znowe-
lizowane w terminie nieprzekraczajacym terminu okreslonego we
wniosku, o ktorym mowa w tym artykule;

b) MSP, organizacje konsumenckie, strony zainteresowane kwestiami
ochrony $rodowiska oraz zainteresowane grupy socjalne sa
wlasciwie reprezentowane i moga uczestniczy¢ w europejskiej dzia-
falno$ci normalizacyjnej, zgodnie z art. 5 ust. 1.

5. Wspodlne cele wspolpracy oraz warunki administracyjne i finan-
sowe, dotyczace dotacji przyznawanych europejskim organizacjom
normalizacyjnym i europejskim organizacjom zainteresowanych stron
spetniajacym kryteria okres§lone w zalaczniku III do niniejszego rozpo-
rzadzenia, okresla si¢ w ramowych umowach o partnerstwie podpisy-
wanych przez Komisj¢ oraz wspomniane organizacje normalizacyjne
i organizacje reprezentujace zainteresowane grupy, zgodnie z rozporza-
dzeniami (WE, Euratom) nr 1605/2002 i (WE, Euratom) nr 2342/2002.
Komisja powiadamia Parlament Europejski i Rad¢ o zawarciu takich
umow.

Artykul 18

Zarzadzanie

Srodki przeznaczone przez wiadze budzetowa na finansowanie dzialal-
nos$ci normalizacyjnej moga by¢ rowniez wykorzystywane na pokrycie
wydatkow administracyjnych zwigzanych z przygotowaniem, nadzorem,
inspekcjami, audytem i ocena, ktdre sa bezposrednio konieczne dla
celow wykonania art. 15, 16 i 17, w tym z badaniami, posiedzeniami,
dzialalnoécia w dziedzinie informacji i publikacji, wydatkami zwigza-
nymi z sieciami informatycznymi shuizacymi do wymiany informacji
oraz wszelkimi innymi wydatkami na pomoc administracyjng i tech-
niczna, z ktorej Komisja moze korzysta¢ w zwiazku z dzialalnoscia
normalizacyjng.
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Artykut 19

Ochrona intereséw finansowych Unii

1.  Podczas realizacji dziatan finansowanych na mocy niniejszego
rozporzadzenia Komisja zapewnia ochron¢ interesOw finansowych
Unii przez stosowanie $rodkow zapobiegajacych naduzyciom finan-
sowym, korupcji i innym niezgodnym z prawem dziataniom, poprzez
skuteczne kontrole oraz odzyskiwanie nienaleznie wyptaconych kwot,
a w przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci — przez stosowanie
skutecznych, proporcjonalnych 1 odstraszajagcych sankcji, zgodnie
z rozporzadzeniami (WE, Euratom) nr 2988/95, (Euratom, WE)
nr 2185/96 oraz (WE) nr 1073/1999.

2. W odniesieniu do dziatan Unii finansowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia pojecie nieprawidlowosci, ktérego definicja
znajduje si¢ w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2988/95,
oznacza jakiekolwiek naruszenie przepisow prawa unijnego lub jakie-
kolwiek naruszenie zobowigzan umownych, wynikajace z dzialania lub
zaniechania ze strony podmiotu gospodarczego, ktoére w zwiazku
z nieuzasadnionym wydatkiem spowodowato lub mogltoby spowodowaé
szkode w budzecie ogblnym Unii lub w budzetach, ktore sg przez nig
zarzadzane.

3. Wszelkie porozumienia i umowy wynikajace z niniejszego rozpo-
rzadzenia musza przewidywacé nadzoér i kontrole finansowa ze strony
Komisji lub dowolnego upowaznionego przez nig przedstawiciela oraz
kontrole Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego, ktore w razie
potrzeby moga by¢ przeprowadzane na miejscu.

ROZDZIAL VI
AKTY DELEGOWANE, KOMITET I SPRAWOZDAWCZOSC

Artykut 20
Akty delegowane

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 21 w odniesieniu do zmian w zalacznikach, majacych na celu:

a) aktualizacj¢ wykazu europejskich organizacji normalizacyjnych okre-
Slonych w zataczniku I, tak aby uwzglednial on zmiany w zakresie
ich nazwy lub struktury;

b) dostosowanie kryteriow dla europejskich organizacji zainteresowa-
nych stron okreslonych w zalaczniku III do niniejszego rozporza-
dzenia do podzniejszych zmian w zakresie ich niekomercyjnego
charakteru oraz ich reprezentatywnosci. Tego rodzaju dostosowania
nie mogg skutkowa¢ wprowadzaniem nowych kryteriow ani zniesie-
niem obowigzujacych kryteriow lub kategorii organizacji.

Artykut 21

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktéorych mowa
w art. 20, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 1 stycznia
2013 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania upraw-
nien nie pozniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem wspomnianego
okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtu-
zone na okresy o tej samej dtugosci, chyba ze Parlament Europejski lub
Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pozniej niz trzy miesigce
przed zakonczeniem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 20, moze zostaé
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez
Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okre§lonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyzji pozniejszym terminie. Nie wplywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 20 wchodzi w zycie
tylko, jesli Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu
w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub jesli przed uplywem tego terminu zar6wno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 22

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku gdy opinia komitetu ma by¢ uzyskana w drodze
procedury pisemnej, procedura ta konczy si¢ bez osiggnigcia rezultatu,
jesli przed uplywem terminu na wydanie opinii zdecyduje o tym prze-
wodniczacy komitetu Iub wniesie o to zwykta wigkszos¢ czlonkow
komitetu.

Artykul 23

Wspélpraca  komitetu z  organizacjami  normalizacyjnymi
i zainteresowanymi stronami

Komitet, o ktorym mowa w art. 22 ust. 1, wspdlpracuje z europejskimi
organizacjami normalizacyjnymi i europejskimi organizacjami zaintere-
sowanych stron otrzymujacymi finansowanie z Unii zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem.
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Artykut 24

Sprawozdania

1.  Europejskie organizacje normalizacyjne przesylaja Komisji spra-
wozdanie roczne z wykonania niniejszego rozporzadzenia. Zawiera
ono szczegdlowe informacje na temat:

a) stosowania art. 4, 5, 10, 151 17,

b) reprezentacji MSP, organizacji konsumenckich, stron zainteresowa-
nych kwestiami ochrony s$rodowiska oraz zainteresowanych grup
socjalnych w krajowych jednostkach normalizacyjnych;

¢) reprezentacji MSP na podstawie rocznych sprawozdan, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 3;

d) wykorzystania TIK w systemie normalizacji;

e) wspolpracy migdzy krajowymi jednostkami normalizacyjnymi i euro-
pejskimi organizacjami normalizacyjnymi.

2. Europejskie organizacje zainteresowanych stron, ktére otrzymaty
finansowanie z Unii zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, przesylaja
Komisji sprawozdanie roczne ze swej dziatalno$ci. Sprawozdanie to
zawiera w szczegllnosci szczegdtowe informacje o czlonkostwie
w tych organizacjach oraz dziataniach, o ktorych mowa w art. 16.

3. Do dnia 31 grudnia 2015 r., a nastgpnie co pi¢¢ lat, Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
z wykonania niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdanie to zawiera
analiz¢ rocznych sprawozdan, o ktéorych mowa w ust. 1 i 2, oceng
przydatnosci dziatalnosci normalizacyjnej korzystajacej z finansowania
unijnego w $wietle wymagan prawodawstwa i polityki Unii, a takze
ocen¢ potencjalnych nowych s$rodkéw upraszczajacych finansowanie
normalizacji europejskiej i ograniczajacych obcigzenia administracyjne
dla europejskich organizacji normalizacyjnych.

Artykut 25

Przeglad
Do dnia 2 stycznia 2015 r. Komisja dokona oceny skutkéw procedury
ustanowionej na mocy art. 10 niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do ram czasowych majgcych zastosowanie do sktadania wnioskow
o normalizacj¢. Komisja przedstawi swoje wnioski w sprawozdaniu
przekazywanym Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W stosownych

przypadkach do sprawozdania dotacza si¢ wniosek ustawodawczy doty-
€zacy zmiany niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 26
Zmiany

1. Skresla si¢ nastepujace przepisy:

a) art. 6 ust. 1 dyrektywy 89/686/EWG;
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d) art. 6 ust. 1 dyrektywy 94/25/WE;
e) art. 6 ust. 1 dyrektywy 95/16/WE;

f) art. 6 dyrektywy 97/23/WE,;

h) art. 8 ust. 4 dyrektywy 2007/23/WE;

Odestania do tych uchylonych przepisow traktuje si¢ jako odestania do
art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 27
Krajowe jednostki normalizacyjne

Panstwa cztonkowskie informuja Komisje o swych jednostkach
normalizacyjnych.

Komisja publikuje wykaz krajowych jednostek normalizacyjnych
i wszelkie jego aktualizacje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 28

Przepisy przejsciowe

W aktach unijnych, w ktorych przewidziano domniemanie zgodnoSci
z zasadniczymi wymaganiami poprzez stosowanie norm zharmonizowa-
nych przyjetych zgodnie z dyrektywa 98/34/WE, odestania do dyrekty-
wy 98/34/WE traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia,
z wyjatkiem odestan do komitetu powotanego art. 5 dyrektywy
98/34/WE dotyczacych przepisow technicznych.

W przypadku gdy w akcie unijnym przewidziano procedure¢ zastrzezenia

do norm zharmonizowanych, nie stosuje si¢ do tego aktu art. 11 niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 29
Uchylenie

Decyzja nr 1673/2006/WE oraz decyzja 87/95/EWG traca moc.
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Odestania do uchylonych decyzji traktuje si¢ jako odestania do niniej-
szego rozporzadzenia i odczytuje zgodnie z tabela korelacji znajdujaca
si¢ w zalaczniku IV do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 30
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

EUROPEJSKIE ORGANIZACJE NORMALIZACYJNE

1. CEN - Europejski Komitet Normalizacyjny
2. Cenelec — Europejski Komitet Normalizacyjny Elektrotechniki
3. ETSI — Europejski Instytut Norm Telekomunikacyjnych
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ZALACZNIK 11

WYMAGANIA W ZAKRESIE IDENTYFIKACJI SPECYFIKACIJI
TECHNICZNYCH TIK

1. Specyfikacje techniczne uzyskaly akceptacje rynkowa i ich wdroZenia nie
utrudniajg interoperacyjnos$ci z wdrozeniami istniejacych norm europejskich
lub migdzynarodowych. Akceptacje rynkowa mozna wykaza¢ poprzez dziata-
jace przyktady zgodnych ze specyfikacjami wdrozen dokonanych przez
roéznych sprzedawcow.

2. Specyfikacje techniczne sg spdjne, gdyz nie sa one sprzeczne z normami
europejskimi, tj. obejmujg one dziedziny, w ktérych w najblizszej przysztosci
nie przewiduje si¢ przyjgcia nowych norm europejskich, w ktorych istniejace
normy nie upowszechnity si¢ na rynku lub w ktoérych normy te sa przestarzate
oraz w przypadku ktorych w najblizszej przysztosci nie przewiduje si¢ trans-
pozycji  specyfikacji  technicznych do  europejskich  dokumentéw
normalizacyjnych.

3. Specyfikacje techniczne zostaly opracowane przez organizacj¢ o charakterze
niekomercyjnym, ktora jest stowarzyszeniem zawodowym, przemystowym lub
handlowym, lub dowolng inna organizacja czlonkowska, ktéra w zakresie
swej specjalizacji fachowej opracowuje specyfikacje techniczne TIK i ktora
nie jest europejska organizacja normalizacyjna, krajowa ani mi¢dzynarodowa
jednostka normalizacyjng, w ramach proceséw, ktore spetniaja nastepujace

kryteria:
a) otwartosc:

specyfikacje techniczne zostaly opracowane w oparciu o otwarte podej-
mowanie decyzji, w ktorym mogty uczestniczy¢ wszystkie zainteresowane
podmioty dzialajace na rynku lub na rynkach objetych tymi specyfikacjami
technicznymi;

b) konsensus:

proces podejmowania decyzji polegal na wspotpracy, opieral si¢ na
konsensusie, a w jego ramach nie faworyzowano Zadnej z zainteresowa-
nych stron. Konsensus oznacza ogdlne porozumienie charakteryzujace si¢
brakiem trwaltego sprzeciwu znacznej czgsci zainteresowanych w odnie-
sieniu do istotnych zagadnien, osiagnigte w procesie zmierzajacym do
uwzglednienia pogladow wszystkich zainteresowanych stron i zblizenia
sprzecznych stanowisk. Konsensus nie oznacza jednomy$lnosci;

c) przejrzystosc:

(i) wszystkie informacje dotyczace dyskusji technicznych i podejmowania
decyzji zostaly zarchiwizowane i zidentyfikowane;

(ii) informacje na temat nowej dzialalno$ci normalizacyjnej zostaty
podane do wiadomosci publicznej i upowszechnione za posrednic-
twem odpowiednich i dostgpnych $rodkow;

(iii) w celu osiagniecia rownowagi dazono do uczestnictwa wszystkich
odnos$nych kategorii zainteresowanych podmiotow;

(iv) uwzgledniono uwagi zainteresowanych podmiotow i ustosunkowano
si¢ do nich.

4. Specyfikacje techniczne spelniajg nastepujace wymagania:

a) aktualizacja: zagwarantowane jest dlugookresowe ciagle korygowanie
i aktualizacja opublikowanych specyfikacji;

b) dostepnosé: specyfikacje sa publicznie dostepne do wdrazania i korzystania
z nich na rozsadnych warunkach (m.in. za rozsadng opfata badz nieod-
platnie);
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¢) licencji na korzystanie z praw wilasnosci intelektualnej niezbednych do
wdrozenia specyfikacji udziela si¢ wnioskodawcom na (godziwych)
rozsadnych i niedyskryminacyjnych warunkach (tzw. zasada (F)RAND),
co oznacza m.in., ze posiadacz praw wlasnosci intelektualnej moze,
wedle wlasnego uznania, nieodptatnie udzieli¢ licencji na korzystanie
z niezbednej wilasnosci intelektualne;;

d) przydatnosc:
(i) specyfikacje sg efektywne i przydatne;

(ii) specyfikacje musza odpowiadaé potrzebom rynkowym i wymaganiom
regulacyjnym;

e) neutralnos¢ i stabilnos¢:

(i) w miar¢ mozliwosci specyfikacje ukierunkowane sa na wynik, a nie
opierajg si¢ na wlasciwosciach konstrukcyjnych i opisowych;

(ii) specyfikacje nie powoduja zaklocen na rynku ani nie utrudniajg
podmiotom wdrazajacym rozwijania w oparciu o nie konkurencji
i innowacyjnosci;

(iii) specyfikacje opieraja si¢ na zaawansowanych opracowaniach nauko-
wych i technicznych;

f) jakos¢:

(1) jakos¢ i stopien szczegdtowosci sa wystarczajace, by umozliwi¢ opra-
cowanie roéznych konkurencyjnych wdrozen interoperacyjnych
produktow i ushug;

(i) znormalizowane interfejsy nie sg ukryte ani kontrolowane przez zaden
inny podmiot oprocz organizacji, ktére przyjely specyfikacje
techniczne.
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ZALACZNIK 11

EUROPEJSKIE ORGANIZACJE ZAINTERESOWANYCH STRON
KWALIFIKUJACE SIE DO OTRZYMANIA FINANSOWANIA Z UNII

1. Organizacja europejska reprezentujaca MSP w ramach europejskiej dziatal-
no$ci normalizacyjnej, ktora:

a) jest pozarzadowa i ma charakter niekomercyjny;

b) ma za swe cele i dzialania statutowe reprezentowanie interesow MSP
w procesie normalizacji na poziomie europejskim, informowanie ich
o normalizacji i motywowanie do wzigcia udziatu w procesie normalizacji;

¢) zostata upowazniona w co najmniej dwoch trzecich panstw cztonkowskich
przez organizacje niekomercyjne reprezentujace MSP do reprezentowania
interesow MSP w procesie normalizacji na poziomie europejskim.

2. Organizacja europejska reprezentujagca konsumentéw w ramach europejskiej
dziatalno$ci normalizacyjnej, ktora:

a) jest pozarzadowa, ma charakter niekomercyjny, jest niezalezna od inte-
resbw branzowych, handlowych, gospodarczych Ilub innego rodzaju
sprzecznych interesow;

b) ma za swe cele i dziatania statutowe reprezentowanie interesow konsu-
mentdw w procesie normalizacji na poziomie europejskim;

c) zostata upowazniona w co najmniej dwoch trzecich panstw cztonkowskich
przez krajowe nieckomercyjne organizacje konsumenckie do reprezento-
wania interesOw konsumentow w procesie normalizacji na poziomie
europejskim.

3. Organizacja europejska reprezentujaca interesy ochrony $rodowiska w ramach
europejskiej dziatalnoéci normalizacyjnej, ktora:

a) jest pozarzadowa, ma charakter niekomercyjny, jest niezalezna od inte-
resbw branzowych, handlowych, gospodarczych Ilub innego rodzaju
sprzecznych interesow;

b) ma za swe cele i dzialania statutowe reprezentowanie interesow ochrony
$rodowiska w procesie normalizacji na poziomie europejskim;

c) zostata upowazniona w co najmniej dwoch trzecich panstw cztonkowskich
przez krajowe niekomercyjne organizacje ekologiczne do reprezentowania
interesow ochrony s$rodowiska w procesie normalizacji na poziomie
europejskim.

4. Organizacja europejska reprezentujgca interesy socjalne w ramach europejskiej
dziatalnosci normalizacyjnej, ktora:

a) jest pozarzadowa, ma charakter nickomercyjny, jest niezalezna od inte-
resow branzowych, handlowych, gospodarczych lub innego rodzaju
sprzecznych interesow;

b) ma za swe cele i dziatania statutowe reprezentowanie interesow socjalnych
w procesie normalizacji na poziomie europejskim;

c) zostata upowazniona w co najmniej dwoch trzecich panstw cztonkowskich
przez krajowe niekomercyjne organizacje socjalne do reprezentowania inte-
resOw socjalnych w procesie normalizacji na poziomie europejskim.



02012R1025 — PL — 13.12.2024 — 003.001 — 24

ZALACZNIK IV

TABELA KORELACIJI

Dyrektywa 98/34/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 akapit pierwszy pkt 6 art. 2 pkt 1
art. 1 akapit pierwszy pkt 7 —
art. 1 akapit pierwszy pkt 8 art. 2 pkt 3
art. 1 akapit pierwszy pkt 9 art. 2 pkt 8
art. 1 akapit pierwszy pkt 10 art. 2 pkt 10
art. 2 ust. 1 art. 3 ust. 1
art. 2 ust. 2 art. 3 ust. 2
art. 2 ust. 3 art. 3 ust. 31 4
art. 2 ust. 4 art. 27
art. 2 ust. 5 art. 20 lit. a)
art. 3 art. 4 ust. 1
art. 4 ust. 1 art. 3 ust. 3 i 5 oraz art. 4 ust. 4
art. 4 ust. 2 —
art. 6 ust. 3, tiret pierwsze —
art. 6 ust. 4 lit. a) art. 20 lit. a)
art. 6 ust. 4 lit. b) —
art. 6 ust. 4 lit. e) art. 10 ust. 2
zalacznik 1 zalacznik 1
zalacznik 11 art. 27

Decyzja nr 1673/2006/WE Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 1
art. 213 art. 15
art. 4 _
art. 5 art. 17
art. 6 ust. 1 art. 18
art. 6 ust. 2 art. 24 ust. 3
art. 7 art. 19

Decyzja 87/95/EWG Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 2
art. 2 art. 3
art. 3 art. 13
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Dyrektywa 98/34/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art. 8

art. 14

art. 24 ust. 3
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